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PEJIMI'MO3HUTE ACIIEKTHU BO TEPMAHCKOJAZUYHATA
EKCIHPECUOHUCTHUYKA ITOE3UJA

Mapujana 'opruesa’
! ®unonomku dakynrer ,,braaxe Konecku*,
Yuusepsurer ,,CB. Kupun u Metonuj*, Cxorje
marijanagjorgjieva@hotmail.com

Ancrpakrt: [IpoMeHara Ha 4OBEKOT, HETOBOTO MMAHEHTHO OOHOBYBamb€, KOIHEXKOT U
noTparara 1o 40BeYHOCTa C€ MPUCYTHU KaKO JOMUHAHTHH MOTHBH BO F€pMaHCKOja3u4HaTa
eKcripecnoHucTiuuka mnoe3uja. Ox TOj oOWa 3a HOBO IIO3UIMOHUpAmE Ha CyOjeKTOT
NPOU3JIETyBa U HOBOTO COOUYBAhE CO XPHCTHjaHCKATa TEOJIOTHja, OAHOCHO COIIIEYBabETO
Ha pelanyjara Ha rnoeauHenor co bor. 3aroa, mpeaMer Ha MCTpaKyBame Ha OBOj TPYI ce
PEIMIHO3HUTE acleKTH BO T0e3Wjara Ha IepMaHCKOja3MYHHOT EKCHPECHOHHM3aM, ILITO Ce
aHaJM3MpaaT BO Pelpe3eHTaTHBHATA aHTOJIOI Mja HA FepPMaHCKOja3uuHaTa eKCIIPECUOHNUCTHYKA
JIMPHKA ,,3330pyBatbe Ha YOBELITBOTO U BO ,,JIMpHKaTa Ha eKCIIPECUOHUCTHUYKATA JICIICHH]ja".
Penanujara Ha cy0jekToT co bor ke ce aHamu3upa o1 acleKT Ha 3aBUCHOCT 011 bor U 0TCyCTBO
Ha bor.

Kuyunu 300poBu: excipecuonusam, toesuja, penuiuja, bos, xpucituujanciugo,
,, 3azopysarve na 408euiteoiio

THE RELIGIOUS ASPECTS OF GERMAN LANGUAGE
EXPRESSIONIST POETRY

Marijana Gjorgjieva!
1“Blaze Koneski” Faculty of Philology
Ss. Cyril and Methodius University in Skopje
marijanagjorgjieva@hotmail.com

Abstract: The change of man, his immanent regeneration, his longing and the search
for humanity are present in German language expressionist poetry. From that attempt at a
new positioning of the subject comes the new confrontation with Christian theology, i.e. the
perception of the relation between the individual and God. Therefore, the object of research
in this paper are the religious aspects in the poetry of German language expressionist poetry,
which are analyzed in the representative anthology of the German language expressionist
lyric “Dawn of Humanity” and in “The Lyricism of the expressionist decade”. The relation
between the subject and God will be analyzed from the aspect of the dependence of God and
the absence of God.

Key words: expressionism, poetry, religion, God, Christianity, “Dawn of Humanity*
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Marijana Gjorgjieva

Bogen

Bo Haj3HaYajHOTO JIe710 Ha rOJIeMUOT MUCIIUTEN U Grito3od Maprtun Byoep (1878
—1965) Jac u Tu (Ich und Du) (Buber, 1974), ce HaOJbyayBaaT 11jajoNIKUTE PEIaliun
BO KOM cTamyBa cy0jekTot. byOep ja ucrakHyBa HHTEpCyOjeKTUBHATA pUpoia Ha Jac,
KO€ MOCTOH €JMHCTBEHO BO pernaiuja co Tu, OAHOCHO Jieka OCHOBHHOT 300pOBEH Iap
Jac — Tu ro co3maBa CBETOT Ha pejalMjara, Ha Bpckara. Bo cBeToT Ha penanujara
TOj pa3JIMKyBa TPU 0OJACTH: )KUBOTOT CO MPUPOJATA, KUBOTOT CO JIy['€TO M KHUBOTOT
co nyxoBHuTe OutHja (ibid, 12). Toj Benu nexa Bo oBue Tpu chepu Ha penanmja: ain
jedem Du reden wir das Ewige an, in jeder Sphére nach ihrer Weise.* [,,Bo cexoe Tu
My ce oOpakame Ha BEUHOTO, BO cekoja cepa, Ha cBoj HauuH | (ibid).

Bo onHOC Ha XHMBOTOT CO JyXoBHHUTE OuTHja, byOep 300pyBa 3a penanujara
co bor, koja 3a Hero e arncoiyTHa U coBpieHa. KapakTepucTHUHO 3a penaiyjara co
Bor e neka Taa ru obenuHyBa BO ceOe Oe3yCliOBHATA UCKIYYUBOCT M O€3yCIIOBHATA
BTyauBOCT. [1ITOM Ke ce ciydn Taa moBp3aHocT Ha Jac co bor, Toram HAIITO IpyTro
MoBeKe HE € Ba)KHO, TOTAIl MCYE3HYBa CE, a €AHOBPEMEHO C¢ € BaXXHO U CC € BO
Taa penanuja. M Bpckara co npupojara, co apyrure jyre u co bora. Illtom Jac ke
CTaHe CBECHO 3a er3ucTeHIjaTa Ha bor, Toram Toa cramysa Bo penaimja co Hero,
a eJIMHCTBEH MPEyCIIOB 3a Hea € Cy0jeKToT Jia moceayBa Bepa Bo bor. YoBekoT kako
MaTepHjaHO CYLITECTBO, a KAKO TAaKBO KOHEYHO, € HOCUTEN Ha IyXOT U Ha Iyliara
KaKo HeMaTepujajHi COCTAaBHH CJIEMEHTH, a THE KaKO TakBU ce OCCKOHCYHU WU
HeorpanuyeHu. bor e HemarepujaseH, Ho ce Marepujanu3upa Bo HeroBoro coznaBame
KOE Ce Haora HaceKa/e OKOIy Hac. MIcTHTe U CIIMYHKUTE HelllTa Ce MPerno3HaBaar, Taka
e co 4oBeKkoT U co bor. bor ro cozman woBekoT criopen cBoeto dutHe, Taka bor ce
nperno3HaBa BO YOBEKOT U YOBEKOT BO bor.

Bo penanumjata co bBor ox enHa crpaHa ro miefame 4yBCTBOTO koe MapTuH
bybep ro HapekyBa YyBCTBO Ha 3aBUCHOCT HJIM 4YyBCTBO Ha CO3IaHHETO
(Abhéngigkeitsgefiihl) (ibid, 97). On apyra ctpaHa ja cpekaBame (opmynangjara
on ©punpux Huue (Friedrich Nietzsche) neka:,,Das groBte neuere Ereignis-dafll
’Gott tot ist’, daBl der Glaube an den christlichen Gott unglaubwiirdig geworden ist —
beginnt bereits seine ersten Schatten {iber Europa zu werfen.* [,,Hajronemuor noHos
HacTaH — "bor e MpTOB®, ieka BepaTa BO XpUCTHjaHCKHOT bor craHaga HeBO3MOXKHA
— Beke 3arovHyBa ja ja ¢gpna cBojara cenka Bp3 EBpona.©] (Nietzsche, 1956, Band
II: 205). Puxapn Bucep (Richard Wisser) Bo HeroBoto neno Ogogoprociia 60
menysamweiio Ha spemeiuo (Odgovornost u mijeni viemena) (Wisser, 1988) 30opyBa
3a MpeTXoaHuTe (a3 BO UCTOPUCKHOT Pa3BOj KOM JIOBEJIE 70 OBaa (opMmylialja Ha
Huue. Toj ja naBemyBa muciara Ha bies [ackan (Blaise Pascal 1623 — 1662) neka
CETO TOA IITO € BO YOBEKOT U IITO € BOH HEro, ro yrnarysa Ha u3ryoenunot bor (ibid,
190). ITackan ro mocTaByBa MpaIIamETO 3a 3araTkara Ha YOBEKOBHOT JKMBOT U Caka
Jla My TTIOMOTHE Ha YOBEKOT Jia coriena jeka 1oj € ,,kralj skinut s prijestolja.” [,,kpain
cumHat o nipectonor ] (ibid, 191). Toj ucTo Taka ykaxkyBa Ha TOa JeKa YOBEKOT HE
MOXe Ja 3a0esnexu ,,ni potpuno odsustvo ni otvoreno prisustvo bozanskog, ali ipak
sadasnjost jednog Boga koji se skriva“ [,,HUTy MMOTIOJIHO OTCYCTBO, HUTY OTBOPEHO
MPHUCYCTBO Ha BOXKEHCTBEHOTO, HO cemak ceramHocT Ha eaeH bor Koj ce kpue.*]
(ibid). 3a Huue mucnara ,,bor e MpToB“ e ¢axt u T0j (hakT UM JaBa HeU3MepHA U
HEOrpaHWYeHa CJ1000/1a Ha MUCIUTENUTE, Puito3odure, Ha ,,cJI000HUTE TYXOBU

44



THE RELIGIOUS ASPECTS OF GERMAN LANGUAGE EXPRESSIONIST POETRY

Tue ce cera eMaHIMIIMPAHU O] aBTOPUTETOT Ha bor, ma 3aroa mpex cebe ro umaar
»das Meer, unser Meer liegt wieder offen da, vielleicht gab es noch niemals ein
so ’offnes Meer’ ““[,,MopeTo, Hawieitio MOpe MOBTOPHO € TyKa OTBOPEHO, MOXKEOU
HUKOTalll HeMaJio TOJIKY “oTBopeHo Mope‘.“] (Nietzsche, 1956, Band I1: 206)

Bo repmaHckoja3MyHaTa EKCIIPECHOHHCTHYKA JIMPUKA C€ CBHICHTHH
MPOTHBPEYHN KOHCTEJIAIMU BO OJTHOC HA pelialijara Ha Cy0jeKTOT co bor, 0HOCHO:
3aBUCHOCT oz bor u orcycrBoTo Ha bor.

Taka, BO paMKH Ha acHeKTOT 3aBUCHOCT on bor ru pasrieayBame MeCHHTE:
Monuinea(Gebet)on Enze Jlackep-Iunep (Else Lasker-Schiiler), Teipeiiuyscitieysam
(Ich ahne dich) on Iayn Lex (Paul Zech), oz (Gott) on Kapn Oten (Karl Otten), Ha
boza (An Gott) on Anond ¢don Xandenn (Adolf von Hatzfeld), 4 I'o 6apam boca
(Und suche Gott) on Enze Jlackep llunep (Else Lasker-Schiiler).

Bo oxHOC Ha acnekToT 0TcyCcTBO Ha bor, 0IHOCHO 4yBCTBOTO Jieka bor € MpToB
U aHajnusupame mnecHure: /ujanos (Zwiegesprdch) on Epucr Illtammep (Ernst
Stadler), 3emja (Erde) on AnGepr Epenmraju (Albert Ehrenstein), @urozoguja
(Philosophie) on Bunxenm Knem (Wilhelm Klemm), Pamuuna (Ebene) on Ockap
Jlepke (Oskar Loerke), Iogunuitie 6e3 boza (Die gottlosen Jahre) on Ancdpen
Bondenmraju (Alfred Wolfenstein), Xpuciwoc 36opyea (Christus spricht) on
Anoepr Epenmtaju (Albert Ehrenstein), Kpajoii na ceeiioiu (Weltende) on Enze
Jlackep-Ilunep (Else Lasker-Schiiler), Tyocoa (Klage) on Jako6 Ban Xomuc (Jakob
van Hoddis), boowce crywnu ... (Gott hor ...) on Enze Jlackep-Ilunep (Else Lasker-
SchYler), 3peeme (Reifung) on Bunxenm Knem (Wilhelm Klemm), Yosex (Mensch)
on Kypr Xajuuke (Kurt Heynicke), Cemox (Allmacht) on Asryct llltpam (August
Stramm), boé (Gott) on Kapn Oren (Karl Otten), Mojoiu 2pob ne e iupamuga (Mein
Grab ist keine Pyramide) ox Teonop Jojonep (Theodor DSubler), Yosexy citianu
(Mensch steh auf) on Joxanec P. bexep (Johannes R. Becher), Uspexa (Spruch) on
Epucr IItamnep (Ernst Stadler), Hoxitia iiada 6e3 uckpuwenu cpuu (Die Nacht fSilt
scherbenlos) on Bantep Xaszenknesep (Walter Hasenclever), Hageoc (Hoffnung)
on Anbepr Epenmiraju (Albert Ehrenstein), /1caam (Psalm) on Kypt Xajuuke (Kurt
Heynicke) u Benu xpeaiuop ciuupuiyc (Veni creator spiritus) on ®pani Bepden
(Franz Werfel).

3aBucHoct ox bor

MonuTBaTta € KapakTepuCTHUYHA 3a JIyf'e KOW UMaat Bepa, Jozeka 3a Opuapux
Huue, MmonuTBara ja uamuciuie co3naBaunte Ha penuruute. Criopes Hero (Nietzsche,
1956, Band II: 130), monuTBara Oapa oj MoauTenuTe na ,,Ruhe halten, mit Augen,
Héanden, Beinen und Organen aller Art: dadurch werden sie zeitweilig verschonert
und — menschendhnlicher!” [,,MupyBaar, co ouute, paiere, HO3ETC W OPraHUTE
O/l CEKOj BWJ: HA TOj HAYMH THE TMPHUBPEMEHO Ce pasybaByBaaT W — CTaHyBaar
nocauyHu Ha 4oBekoT!“]|. Jlupckoto Jac Bo mecHara Moauitea (Gebet) (Pinthus,
1992, 318) on Enze Jlackep-Illunep e Bepauk Bo bora u My ce oOpaka Ha Hero Bo
MoJuTBa. BooOMYaeHO MOJUTBUTE COMPKAT HEKAKBO Oapame ynareHo 10 bora, koe
MOJIUTEJIOT MOJIM Jla MY C€ MCIIOJIHU, OMJICjKU ce Haola BO HEKOja TelllKa CUTyallHja
WK cOCTOj0a, ma Bo MosinTBara O6apa rnomori o CemokHuoT. [lecHara 3armouHyBa co
UHTEPTEKCTyallHa MOBp3aHoCT co bubnujara. JlupckoTo Jac € Bo motpara 1o rpaj,
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Ipejl Yvja TopTa UMa €ICH aHTes 4yBap Ha KOro MY HEIOCTacyBa €IHOTO KPHIIO.
Bo OtkpoBenueto, Bo 21-Ta miiaBa Mery JIpyroTo ce 300pyBa U 3a HOBUOT CBET Ipajl
Epycanum koj cnerysa on HeOoTo. ,,lI Tpamor Hemanie nmorpeba HH O COHLE, HH
0J1 MECEYMHA 3a Jia CBeTaT BO Hero, 3amrto boxjara ciiaBa ro oceriwia ... (CBeto
nucmo Ha CtapuoT u Ha HoBuot 3aBet, HoB 3aBet, OTkpoBenue, ctp. 302). Aurenor
KOj CTOM IIpe]] OBOj Tpaj € 00eCKpHIIeH U 00e3sBE3/ICH, My HEAOCTacyBa SBe3ara Ha
YeJoTo, JI0/IeKa JIMPCKOTO Jac ro HOCH aHTeJICKOTO CKPLIEHO KPHJIIO M Ha CBOETO Yello
HeroBaTta sBe3za. [lopanu rybemero Ha Bepara BO CBETOT aHTEJIOT c€ 00SCKPHIIIIL, HO
IupcKoTo Jac, co Bepara Bo bora € MOKHO 1 TO HOCH U KPWJIOTO Ha IJIEKH U SBE3/ara
Ha YeJI0 KaKko MOMOII BO MPOIOBEAAkETO Ha JbyOoBTa. Tue aBa 3HaKka Tpeba na My
MOMOTHAT KOra Ke MMa paboTa co HEBEpHUTE Jyl'e, HA KOU UM € TIOTpedeH J0Ka3 3a
HemTara, 1a ra BUaarT, Aa UM C€ IIOKazKar.

Bapajku ro rpagot nupckoto Jac ce ABMKH BO HOKTa, TOa ja JOHENO JbyOOBTa
BO CBETOT, HO €IHOBPEMEHO U MHOTY c€ u3MopyBa. Jac Haoramno 3akpuia Bo bora. Bo
Tperara crpoda Jac 1upekTHO My ce oOpaka Ha bora co Gapame, bor na ro uysa u
MoHaTaMy BO Heromara 3akpuJia. JIupckoro Jac 3Hae jeka He yMee Ja MPaBH MHOTY
no0pH HewITa, a 3aroa cMeTa JeKa BO IUIaHOT Ha bora e Ha kpajot. Jac ro monm
Bora, kora ke ojMHHE 0BOj CBET M OBa CO3/1aBambe, 1a OHUJIe Cenak BKIy4eH BO HOBOTO
CO3/aBambe.

Jlupckoro Jac Bo oBaa recHa € IpoTOBEAHUK Ha Bepara Bo bora. Bo cBojaTa Bepa
TOA 3Hae Jieka BO HOBUOT Epycanum ke MMaar mpucTarn caMo MpaBeIHUIMTE 1 OHHE
HapOJIX KOM ke Oujiar criaceHu. 3aroa Jac cuiiHo ce Oopu Ha 3emjara jia ja mpornosesa
Jby0OOBTa, 3aT0a ,,Und hab ein Leben miide mich gewacht.” [,,W ce usmopus Oxneejku
Bp3 MeHe 11ed1 kuBoT. | (Pinthus, 1992, 318). Jlupckoro Jac Oneeno 3a aa He 3acmue,
3a Jla He MCIYIITH Ja TY Moay4yBa Jiyfeto Bo JbyOoBra. Taa pabora Ha Jac He ce
MoKakasia Hajycrenita, cenak Jac ['o monu bora na He ocrane 3abopaBeH 1 3a HETO
Jla Ce HajJie MECTO BO HOBOTO co3/1aBame. JIupckoto Jac Bo necHara Moauiusa 3aBUCH
ox bora, ro 6apa bora u Herosara 6nusuna. Toa ce Tpynu Aa ja mupu Jby0OBTa BO
CBETOT, 3Ha4H Ja ja ucnoiHyBa boxjara Bosja u caka 3acekorai jia octane co bora.

3aBucHocta Ha cosmanuero on Cospmarenor ja omeBa u [laym Ilex (Paul
Zech) Bo necHara Te apeiuuysciusyeam (Ich ahne Dich) (Pinthus, 1992, 201). Te
ipeiiuysciigyéam ce COCTOU O] JiBa Jesia co 1o uetupu crpodu. Bo mpeuor nen
JUPCKOTO Jac ja mpeTuyBCTBYBA M ja UyBCTBYBa rojeMara Mok Ha bora. 3a Jac bor e
roroJieM o7 oHa 1To Jac BepyBao feka Toj e. Jac ce 4yBCTByBa Kako 3pHIIE IIpalinHa
BO OoHOC Ha boxjara ceMok, Aypu cMeTa Jieka U MOJMTBAaTa 3a HEro Hema Jia uma
MOK. Jac Mopa Ja majiHe, IBPCTOTO TIIO MOJ HO3eTe HCUe3HyBa, a bor 3amunyBa Oe3
M031paB, MOJTUEjKH. Jac e 3pHIle MpalHa Koe € He3HAYUTEIHO ¥ MHHJIMBO HACIIPOTH
bor, Cemokuuotr u Beunnor, Co3znarenor Ha ronemara BceiaeHa. bor e mpucyten u
€ TyKa, IOorojieM OJ Toa IITO Jac cH ro mpercraByBa. 10j ja cTaBa Ha MCKYyILIEHHE
Bepata Ha Jac, koe m3npxyBa. Ho, cenmak bor cu 3amuHyBa, octaBajku ro Jac camo u
cioboano on bora.

Bo BropuoT nen nupckoto Jac ce 4yBCTBYBa Kako ,, faBeHUK [,,Ertrinkender]
0e3 bora. Taka, Jac Mopa z1a ru 3apue CBOMTE IPCTH Kako KaHUH Bo boskjara koca, 3a
na o cripeun bora na He 3aMuHe Tak. Jac caMOTO ce UCIIMTYBA CO KOJIKaBa Cuja Toj
ce cTpeMu KoH bora u e HecurypHo, /10 Taa Mepa mTo Jac Beke He My I'o 3Hae UMETO
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Ha bora, a Bo Pumjanuiie 10,13 numysa: ,,Cekoj, koj ro nmpu3ose umeto L'ocmonoso,
ke ce cmacu.” (Ceero mucmo Ha Crapuot u Ha HoBuor 3aBet, HoB 3aBert, [locnanue
Ha anocton [laBne no Pumjanute, crp. 202). Jlupckoro Jac oBle He O4eKyBa HHUTY
cnac oz bora. Ho, 3Hae eqHo, Jeka Jac e kako HepasyMeH 4oBeK Koj ro monu bora na
Ce BpaTH Kaj Hero U JieKa € MOCICAHUOT BO KPYTOT.

Bo mnecnara Moauitiea on Jlackep-Iunep, nupckoro Jac 3Hae naexa e
HE3HAYMUTEIHO CUTHO M Jieka BO BOXjHOT 1uiaH ce Haora Ha kpajotr. M Bo mecHara
Te upetiuysciugysam ox llex mupckoTo Jac UCTO Taka € CBECHO 3a CBOjaTa HEMOK U
3a CBOjaTa HECOBPIICHOCT. bOr MMa MCKIy4MTEIHO roJieMo 3Ha4eHe 3a Jac, nonexa
Jac 3a bora Bo oBuME JIB€ IECHU € O] MAprUHAJIHO 3HauYeHhe. Moxe J1a ro uMa, ama u
HE MOpa M BO JIBETE MECHU Jac CTOM Hekaje Ha paldoT, Ha KpajoT. Jac BO OJHOC Ha
bora Bo oBHe JiBe MecHU ce Haora BO MHQepHopHa mo3unuja, Jac 3aBucu ox bora
u He caka Toj na cu 3amuHe. Ho, 3a0enexyBaMe U3BeCHA pE3UTHUPAHOCT HA Jac BO
JIBETE NIECHU, TOKMY TNopaau nHaudepentHocta Ha bora kon Jac. Maptun By6ep ro
pasmienyBa MmpamameTo Ha cpedara Ha 4oBekoT co bora u ramy T0j Benu:: ,,Dal} du
Gott brauchst, mehr als alles, weiit du allzeit in deinem Herzen; aber nicht auch, daf3
Gott dich braucht, in der Fiille seiner Ewigkeit dich?* [,,/lexa T1 e morpeben bor,
MOBEKe OJ1 €€, Toa T0 3HACIl BO CEKOE BPEME BO TBOETO CpIIe; HO HE 3HACII JeKa TH
My tpebam Ha Bora, Bo monHorara Ha Herosara Beunoct?*| (Buber, 1974: 99). 1 Bo
JIBETE TICCHU JIMPCKOTO Jac HeMa CO3HAaHHUE JieKa penarujara co bor e ABoHacouHa,
kako mrto Toj My e moTpebeH Ha YOBEKOT, Taka U 4oBeKOT My e noTpeden Ha bora.

Hemoxxnoct ma ce msroBopu nMero Ha [ocmona Haorame W BO mecHata bhol
(Gott) (Vietta, 1976: 172) on Kapn Oten: dlch kann deinen Namen nicht sagen® [,,He
MoXxaM Jia ro kaxxam TBoerto ume.“] (ibid). JIupckoto Jac u oBie e Bo mHXHOMpaHa
cocrtoj0a, 3Hae neka bor e Hacekazne, Ho Toj Mosuu. TakBara cocToj0a ro BOJIU KOH
TOa ¥ CAMHOT YOBEK MOBEKE Jla HE CH IO 3Hae CBOETO MME, TYKy Jia IO M3roBapa
nenteuejku. 3atoa aupckotTo Jac Bo necHara Ha boza (An Gott) (Benn, 1970: 148—
151) on Anond ¢pon Xandemnn (Adolf von Hatzfeld) 6apa ox bora ,,Sieh mich, Gott,
sieh, ich bin da, / sieh, ich bin schlecht, o mache du mich gut / und la3 mich einmal
wissen, wie es tut, / wenn man in Liebe ausgeruht. ... daB} ich, o Gott, erkenne, wer
du bist.“ [,,Bunn me borke, Buay, jac cyM Tyka, / BUJIH, jac CyM JIOII, O HaripaBu Me Tu
nobap / v 1aj eHaI Jia 3HaM, Kako €, / Kora Bo JbyOOB ce MoYKBa ... 3a Jia CII03HaaM,
o boxe, koj cu Tu]“ (ibid, 149).

Jlupckoro Jac caka na ro crnosnae boxjoro Outme, nputoa 3Hae Jeka bor e
Jby0OOBTa, 3aT0a M Oapa eIHAIl Ja BUAM Kako € Toa Jia ce MoYuBa Bo Jby0oB. Criopen
By0Oep, Bo penaiiujara Ha 4OBEKOT co bor HajnpBo Tpeba /1a ce Mo3uIMoHupa OUTHETO
Ha Bora. bor co HeroBure co3naBadyku, OTKpUBAYKU U CIIACUTEITHU MOCTAIKHU CTaITyBa
BO pelnaiuja co JIyf'eTo U UM OBO3MOXKYBa Jia cTamar Bo penanuja co Hero. Criopen
By6ep (1974), bor ce objaByBa co Tpu arpubyrta: mgyxoBHocT (Geisthaftigkeit),
npuponnoct (Naturhaftigkeit, Bo onHoc Ha mpupoaaTa mWTO ja mo3HaBaMe) 1 JINYHOCT
(Personhaftigkeit) (ctp. 158). Jlyrero moxar ja ['o cio3naBaar bora camo Bo TpeTHoT
arpuOyT, BO aTpuOyTOT Aa ce Oujae JIMYHOCT, ITo bor ro o0jaByBa co UcCpakameTo
Ha Cojor Cun, Mcyc Xpucroc. ,,Koj ucnosena aeka Mcyc e Cun boxju, Bo Hero
npebusa bor, u T0j — Bo bora. 1 Hue ja mozHaBme Jby0OBTa, Koja bor ja nma KoH
Hac, ¥ TOBEpyBaBMe BO Toa Jieka ¢ bor Jby0oB, 1 1eka 0HOj Koj ipeduBa Bo JbyOOBTa,
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npebusa Bo bora, u bor — Bo Hero.” (Ceeto mucmo Ha Crapuot u Ha HoBuor 3aBer,
Hos 3ager, [IpBo nocnanue Ha anoctoi JosaH, cTp. 188). JbyboBTa HE BOIU 10 TaMy
Jla CH TO JI03HaeMe COTICTBEHOTO MME U JIa He MEeNITeYMMe KOra ro H3roBapame.

Bo nacioBor Ha mnecHara M o 6apam Boca (Und suche Gott) (Pinthus,
1992: 283, 284) on En3e Jlackep-1llunep e npucyTeH riaroior ,,0apa‘“. OBoj riaron
MPeTHOoCTaByBa akTaHT, HEKOj Cy0jeKT Koj Oapa, a UCTO Taka M JieKa Toj mTo Oapa,
caka Jia ro Hajjae 0apaHoTo. bapamero Bo cebe HOcH kelba 3a Haorame Ha TOa IITO
ce Oapa, HO M HAIIPErHATOCT, HEM3BECHOCT, OTBOPECHOCT JIAJI TOA Ke Ce CIIy4H, JaJn
ke ce o0equHAaT OapameTo U HaoTamkeTo BO e/1Ha LiesInHa. 3a a Oapa YOBEKOT HEIlTo,
TOj Tpeba HajIpBO Ja 3HAe IITO My € MOTPeOHO, a MoToa Jia MOYHE CO 0apameTo.
Bo T0j nporiec Ha Oapame YOBEK MOpa Ja € CBECEH, OyJeH, JYXOBHO MPUCYTEH BO
CerairHocTa ¥ Bo akTuBHOCTa. KoKy Jii € camo rojiema pajsocra Kora 40BeK MOCIie
OapameTo, joara 710 HaorameTo? OIHOCHO KOJIKY JIM € YOBEK TaXKCH U MOTUIITCH
Kora He ro Haora toa mto ro 6apa? Bo 125 adopusam on Beceraiua nayxa (Die
frohliche Wissenschaft), ®punpux Hude ncto taka 300pyBa 3a 0apameTo, UMEHO 3a
Toa jieka ejieH iy yoBek [0 O6apa bora. (Nietzsche, 1956, Band II: 126). Bo necunara
U I'o bapam boza, nupckuot cy0jekT ucTo Taka ro 0apa bora. Jac Bo Bropara ctpoda
€ JIOJITO BpeMe Bo HOK ,,Weill nur vom Antlitz der Nacht* [,,['0 3Ham camo nuneto Ha
Hokta“] (Pinthus, 1992: 284) u e Bo cocToj0a Ha ipeMKa, Jac ce miaiy oj yTprHaTa,
OMJejKH JHULIETO Ha PAHOTO YTPO € KaKO JIUIIE Ha Jy'e KOW MpalyBaar.

bapameTo mpeTnocraByBa IBHKEHE, OYTHOCT M NpallyBambe, OTBOPSHOCT 3a
HOBOTO. Jac JpeMesio BO TEMHHUHATa Ha HE3HACHETO JIOJIT0 BPEME M HE 3HAENOo 3a
Bora. Jac 6uiio nacuBHO. Bor »xuBee Bo cBeT/IMHATA, BO YTPOTO U BO JICHOT, KOj 3a Jac
e cTpailieH Ouziejku MY Ha JbyOOIMTHUTE JIyFe, KOM IMOCTaByBaar mpamama. Jac —
OyJHOTO ce MPETO3HAJI0 BO JbYOOIIMTHOCTA Ha APYTUTE JIyl'e, BEKe 3HAE 3a CBOjOT I1aT,
Jieka MHOTY HaOp30 ke ['o Oapa bora. 3Hauu ke Ouje OyaHO, Ke TIOCTaByBa Ipalliamba
u ke Tpeba na ce aku. Ho, Toa He Tpeba aa My e Teiko Ha Jac, Ounaejku ,,Ich bin
miide vom Schlummer,* [,,YMopeH cym o1 ipememse, | (ibid), Beke € 10j/1IeHO BpeMeTo
Jla ce MPEeCTaHe CO JIPEMEH-ETO | Jla Ce MOYHE CO Oapame. YMOPOT O IPEMEHETO €
3HaK 3a Toa. [loTTuk Ha Jac 1a ce pa30ynu 1 1a MOYHE J1a Ce IBMKH € JISTETO, KOe ce
CIIOMHYBa BO IIpBaTa U nocieanara crpoda. Bo necnara Bpakarse goma (Heimkunft)
Xengepnun (Holderlin) Benu:,,Was du suchest, es ist nahe, begegnet dir schon.* [,,Toa
mTo ro Oaparil, OJUCKY €, Beke Te mpecpeTHyBa. | (Heidegger, 1963: 10) Bo netero Jac
ro Mperno3Hasa u ro Haora bora, na 3aBpIIHKOT cTuX acH ,,Gottgelichtete Glieder™
[,,om bora ocemiienu parie u Ho3e | (Pinthus, 1992: 284). JlereTo e monapok ox bora,
3HaK Ha HeroBara jby00B 1 MHJIOCT CIIpEMa YOBEKOT.

OtcycTBo Ha bor

Jlupckoro Jac Bo mecHara /Jujanoc (Zwiegesprdch) (ibid, 202) on Epact
[rannep (Ernst Stadler) ucto taka ['o 6apa bora: ,,Mein Gott, ich suche dich. /
Sieh mich vor deiner Schwelle knien. / Und Einlal3 betteln. Sieh, ich bin verirrt,
mich reiflen tausend Wege / fort ins Blinde, / Und keiner tragt mich heim.* [,,boxe
Moj, Te Oapam. Ete, kneyam nipex mparot TBoj. / Te MonaM KO MpOCjak J1a BIe3aM.
ETe, 3arankaB, wijaHUIM NATUIITA ME PAaCKUHYBaar / BO cienocta, / 1 Hukoj He me
Hocu joMma.“] (ibid). Jac oBae ce jaByBa kako mnpocjak, koj ['o monu bora na Biese
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kaj Hero. U cpriero Ha Jac e UCHONHETO CO CTpaB W MpallyBa, HO ,.keine Antwort
kommt* [,,ne noara oxrosop‘‘] (ibid). Kako u Bo necHara hoZ ox OreH, Taka U OBJIC
bor momuun. Ho, nortoa Jac nounysa 1a BOgu pa3roBop o COICTBEHATa AyIla, KaJie '
Haora cute oAroBopH. Bo comcrBenara qymia Jac ro Haora cBOjoT poAeH Kpaj: ,,Still,
Seele! Kennst du deine eigne Heimat nicht? / Sieh doch: du bist in dir.* [,,Ctumm ce
nyuro! He v ro 3Haenn TBojoT conictBeH poaeH kpaj? / Ete: T cu Bo tebe.*] (ibid).

Ha mouerokor Jac 3Hae neka bor e Tyka u 3aroa ['o Gapa. Jlupckoro Jac ro
noucroBetyBa bor co pojeH kpaj, 3aroa Moiu ja Biiese Bo Hero. Ho, ounejku bor
He ro mymra Jac ia Biue3e Bo HeroBrot oM, Toa € 30yHETO M e/ Hero uMa mijasa
MaTHIITa KOH clienocta. bapajku ro bora, jac cu ro 6apa polHUOT Kpaj, a POITHUOT Kpaj
e ,,der Ort der Ndhe zum Herd und Ursprung. [,,MecToTO Ha OJIM3MHA KOH OTHHUIIITETO
u 3auetokot"] (Heidegger, 1963: 23). HoBekoT ce pajyBa Kora € BO POJHHUOT Kpaj,
3aToa CeKorall My € TeIIKO Kora ro Hamyiura. JIupckoto Jac oBze moBTopHO T0 6apa
poaHuoT Kpaj, bora. 3naun Jac 6uno Hagsop ox bora, a cera ro 6apa Hero, Ho Toj He
ro npuma. [ujanoror co bora Bo oBaa recHa € BCyIIHOCT MOHOJIOT Ha JIMPCKOTO Jac.
Toa 300pyBa u Oapa, HO bor e camo ciymiaren, Koj momuu. Cenak U MOTUYEHETO ©
n3pas, Ha JIyTHHA, Ha OeC, Ha HEMame IITO Ja Ce Kaxe, OUIejKH c€ Beke ce Kaxalio?
U BO pa3roBopoT cO COINCTBEHATa JIylla MOBTOPHO HauaAyBaMe Ha MOHOJIOT Ha Jac.
W tyka nymara HeroBa Moiuu. Bo cekoj ciydaj OTCyCTBOTO Ha OAaroBop oxa bora,
ro HaBexyBa Jac Jia Tpara Bo ceOe W Jia To IPOHAjJIe POIHUOT Kpaj, OIM3uHATA JI0
3a4E€TOKOT U pajiocTa Bo cebe: ,,Und nichts, was jemals war und wird, das nicht schon
immer dein.” [, HAIITO, ITO HEKOTall OMIIO U ke Ouje, IITO He OMIIO Beke TBoE. ]
(Pinthus, 1992: 202).

Jlupckoro Jac Bo mecnara 3emja (Erde) (Benn, 1970: 113,114) on AnGepr
Epenmuraju nokaxysa qyTuHa u Oec mopaaun boxjata macuBHoct: ,,das Herz des
Herrn schléft lahm, / er liebt die Welt nicht mehr, / die Erde liegt erfroren. / Wenn ich
Gott, den reichen Bettler, treffe, /werde ich fiir ihn erréten. / Ihn toten, toten, téten!*
[,,Cpuero Ha ['ocnona cnie Tpomo, / Toj He TO JbyOM TIOBEeke CBETOT, / 3emMjara e
3amp3Hata. / Ako ['o cpernam Bora, Goratuot mpocjak, / ke ce Bipsam 3a Hero. / [la
I'o youeme, na I'o youeme, na I'o youeme!*] (ibid, 114). Ce nocraByBa npaiiamero
namu e MokHO CO3/1aTesIoT 1a He CU T JbyOH CO3aJICHOTO.

Bo necnara @unozoguja (Philosophie) (Pinthus, 1992: 73) on Bunxenm Kiem
(Wilhelm Klemm) cy6jextoT e ,,Hue* u Toa Hue e Bo ommiro He3Haewme, Tyro UM e
3HAYCHETO Ha sBe3auTe: ,,Fremd ist uns, was die Sterne bedeuten.” [,,Tyro Hu e, mto
3Havar se3aute. ] (ibid). Hue usBukyBaar u neka He 3Haart wmrto ¢ bor: ,,Wir wissen
nicht, was Gott ist!* [,,He 3naeme mro e bor!“] (ibid).

Bo HacnoBOT Ha mecHata Ha repMaHcku jasuk Pawnuna (Die Ebene) (Vietta,
1976: 159) on Ockap Jlepke (Oskar Loerke), Bo Taa meradopa o7 CBETOT Ha
MpUpojaTa, Ha TEPMAHCKH ja3UK TPUIATH ce CpeKkaBa IJacorT ,,e“. 3a Hero muirysa
Opann Bepden Bo crarujara Mmenxaiua u cnazoroi (Substantiv und Verbum) (Best,
1976: 157-163) u TokMy yKaxKyBa JieKa IJIacoT ,,e“ o3Hauyea ,,alles Ebene, alles
unendlich als Flache in die Ferne Gestreckte.* [,,cé 1mto € pamMHo, c€ 1ITO € OeCKpajHO
pacmnpocTpaHeTo Kako NOBPIIMHA BO AaneunHata. ] (ibid, 161). 3HauemeTo Ha TI1acoT
»€' coOCceMa COOJIBETCTBYBA Ha COCTOj0ara OIUIIIaHa BO OBaa NeCHa, JeKa € morpedban
Bor. bor ympen u Becra neka Toj e norpeban ja Hocu BeTpoT. Co cMmprTa Ha Bor

49



Marijana Gjorgjieva

CBETOT Ce MPETBOpa BO T0JeMa paMHHMHA M TOj HE HyAH NOBEKE MOXKHOCT Ja € POJICH
Kpaj Ha yyfero. Ho, 4oBeKOT MMa CWJIHA MOTpeda Ja ce MOTIHUPa Ha HEIITO WM
Hekoro. Ako bor moBeke ro Hema, a 4oBekoT ce nmornupan Ha Hero, bor my Onn Ha
YOBEKOT IOTIIOPa, cera Toj uMa mpen cebe camo pamHuHa. Bo mrTo ke Haora cera
qyoBekoT notnopa? Bo necHara /ogunuite 6e3 boza (Die gottlosen Jahre) (Pinthus,
1992: 70) on Andpen Bondenmraju (Alfred Wolfenstein), aBTOpoT ro kaxxyBa TOKMY
toa: ,,Und ist kein Boden mehr, kein Traum zu schreiten” [,,1 Hema moBeke mousa,
HeMma coH ja ce 3adekopu‘‘] (ibid). ['yOemeTo Ha Bora 3a uoBekoT 3Hauu ryoerme Ha
penanujaTa Ha yoBeka co bor, rybeme Ha moyBara 1oj Ho3eTe M Ha LIBpCTaTa MmoTiopa
BO KHMBOTOT. bor u Bepara Ha 4OBEKOT My JiaBajie NIEpCIIEKTUBA U LIEJ, KOH Koja ce
CTpeMeI YOBEKOT. 3a Toa 300pyBa u Anbept EpeHiiraju Bo necHata Xpucitioc 300pysa
(Christus spricht) (Vietta, 1976: 159). Jlupckoto Jac ja omnurryBa oBae coctojoara
Ha CBETOT, K0oj 0e3 bora ce cMp3HyBa, Ouzejku ro Hema noBeke COHIIETO, ja HEMa
TOIUIMHATA IITO TOA ja naBa. Bo [IpBoTo mocnanue Ha anocroiot Josan 1,5 ce Benu:,,
bor e cBemnuna, u Bo Hero nema nukaksa TemuuHa.* (CBeto mucmo Ha CTapuoT u
Ha HoBuor 3aBet, HoB 3aBer, ctp. 185). I'o Hema nmoBeke orHoT — jiyfeTo ro 3racHale.
Taka, Huty MeceunHara € MeceunHa, HUTY MOPETO € MOPE, HUTY CBETOT € CBET.
Enuncreeno mara Hokra. Humro He € moBeke Toa 1o Hekoramr omito. Co marameTo
Ha bora ce cpyuune cuTe BpEIHOCTHM U MOPAIHU KPUTEPUYMHU WLITO IOCTOEIE
notoramr. Cera CBETOT € caMO €Ha paMHHMHA, KOja JIMYM Ha ITyCTHHA, UCIIOJIHETA
camo co necok. 3aroa Huue Benu: ,,Die Wiiste wichst: weh dem, der Wiisten birgt!*
[,,]lycTuHara pacTe: Temko Ha OHOj, K0j kpue myctunaun! ] (Nietzsche, 1956, Band II:
1247). Ce mocTaByBa MpaliameTo, KAKOB € TOj pacTeX Ha MMyCTHHATa, KBAJIUTATUBECH
WM KBaHTHTATUBEH. Jlamy MMa ymre HemTo Ja ce OMyCTOLIyBa MOCIE MyCTOLIOT
ocTaBeH co cmprTa Ha bora? Xajaerep cmera geka ,,Die Verwiistung ist die auf hohen
Touren laufende Vertreibung der Mnemosyne. [,,OmycToIIyBamkeTO € U3rOHYBaHbE
Ha cekaBameTo Bo ronem 3amaB. ] (Heidegger, 1992: 18). 3a Xajnerep Bo Muciara Ha
Huue , IlycTunara pacte mycTuHaTta € OTCyCTBO Ha ceKaBamba. OIyCTOIIYBamkETO €
M3rOH Ha cekaBameTo. COBpEMEHHOT YOBEK HeMa MOBEKe cekaBamba, T0j He Ce ceKaBa
Ha BPEMETO KOra YOBEKOT OMJI BO pernaija co bor, kora bor xuseen. Ho ,,Temiko Ha
OHOJ, KOj ycTHHU Kpue®“. OBaa 3aKkaHa Celak HaroBeCTyBa JieKa K€ uMma Jyre KoM
Ke 4yBaaT HEKOU CeKaBara Ha COXXHMBOTOT cO Bor, Ha BpeMeTo Kora CBETOT OWJI BO
Boxjara cBeTnHa 1 Kora JIyreTo ce ydene aa Jbyoar. [lItom ke nma nmyre kou Kpujar
IyCTHUHH, 332 HUB THE MTYCTHUHH, OJJHOCHO CeKaBamba, C€ Off FOJIEMO 3HaueHme. HOBEKOT
ro KpHe Toa HEITO IITO 332 HEero € CKaloLEeHOo, IITO APYruTe He Tpeda Aa ro BUIAT
WK JIa TO Hajzaat, ako ro nobdapaar. 3omrto Huue M ce 3akaHyBa Ha THE Jyfe, KO
cenak ke kpujar cekaBama? lllto ke Ouje Temkoro 3a HuB? Co TOA MITO THE KE TH
KpHjaT cekaBamara Ha ITOCTOCHETO Ha bor, ke ce u3aBojyBaar o Apyrure, ke oumar
ocaMeHH ¥ 00OpeMeHEeTH BO Toa co3HaHue. bunejku 3a HuB bor e xuB, HaCIIpOTH OHKE
xou [0 3a0opasuiie bor. 3anosenra na Huue macu: ,oseky, nokaxu [0 bor!*,
Cwmptra Ha bor ce mpercraByBa Bo necHara Kpajoiu na ceewiomi (Weltende)
(Benn, 1970: 28) on Ensze Jlackep-Ilunep (Else Lasker-Schiiler). CretoT u cpuara
Ha JyfeTo cTanyBaaT rpoOHuna Ha bora. Hax cBeToT ce HajBHBa Tellka CEHKa Koja
r'o ONTOBAapyBa M I'o TIPaBH CBETOT Ja € Kako IrpoOHuIa. Bo mecHara ce onesa Tarara
Ha JIyFeTO KOM Ce cOOuyBaaT co OJyKaTa Jia ce youe bor. 3aroa CBETOT € UCTIONHET
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CO TUIa4, HaJ| HEro ce HaJBHBa TEIIKAa CCHKa Ha Tarara W Ha Oe3HazexHocra. Ho,
MOXart Jiu Jdyrero na ro youjar bora? Jlanu oxnmykara Ha jyfeto 3a cMprTa Ha bora
UCTO Taka u 3Hayn HeroBa cMpT? Toj e cempucyten ,,Denn sollte in Wahrheit Gott
auf Erden wohnen? Siehe, der Himmel und aller Himmel Himmel konnen dich nicht
fassen” [,,Ho, 3ap bor ke caka na xuBee Ha 3emjaral Heboto u HeOoTO Ha HeOecara
He ce joBoaHu na Te cobupaar.”] (Ceero mucmo Ha Crapuotr u Ha HoBHOT 3aBer,
Crap 3aBet, Tpera kHura napcersa, crp. 378). 3aToa BO BTOPUOT CTHX THIIYBA ,,als
ob der liebe Gott gestorben war [,,uebape ympen aparuot bor] (Benn, 1970: 28.
IIpenes: Tomoscku 1978, ctp. 110). YoBemrTBoTO moHeno omryka bor ma ympe,
HO aanu bor co Taa o/ylyka HaBUCTHMHA YMHpa, JaJd €r3UCTeHIMjaTa Ha BedHuor
n CeMOKHHOT 3aBHCH O]l OJJTyKara Ha 4oBemTBOTO? MM mak, 4YOBEKOT MOKaxyBa
Jpcka HaaMmeHocT? bor ymMupa Bo CBETOT, BO cpliara Ha JIyI'eTo, 3aToa THE ILIayar,
HUBHUTE cpia ce omyctomienn 0e3 bor, 6e3 [Ipujarenor. Bo penanujara co bora
ayreto 3aBucerne ox Hero, HO Bo ucTo Bpeme u ouie ciodoauu ox Hero. Cera cocema
ce ocioboaysaar ox Hero, Taka mto yoBemTBoTo € Bo ciioboa ox bor. Taa cioboxna
HOCH CTpaB, Kako mTo HaBeqyBa JakoO BaH Xoxauc (Jakob van Hoddis) Bo necnara
Tyorcoa (Klage): ,,Mich packt die Angst, dal ich mein Heil verliere. [,,Me ¢aka ctpas,
na He ro u3ryoam cnacot.”] (Vietta, 1976: 160), 3aMp3HyBame Ha CBETOT, Ha cpliaTa
Ha Jiyfeto u ropuuHa criopes Jlackep-1lunep Bo necuara boowce caywnu ... (Gott hor
...) Uberall — die Bitternis — in jedem Kerne.” [,,1 Hacekaie — ropurHa — BO CEKOE
3pro.0] (ibid, 169). Co cMprTa Ha Bora 4oBeKOT ce OCy/lyBa Ha KOHEUHOCT, GHIejKH
co bora ucuesnyBa u OecMmpTHara jaylia Ha YOBEKOT, KAKO M MOXXHOCTa 3a BEYHO
3aeaHUIITBO co bora. be3 bora, 4oBeKkoT € ocyneH Ha CMpT, HAa CaMOTH]ja, OMHOCHO
ncue3HyBa penanujarta Jac — bor. bor e jby0oBTa, a JbyOoBTa criopen Buixenm Knem
(Wilhelm Klemm) Bo necnara 3peere (Reifung) (Pinthus, 1992: 203) e Taa koja Ha
YoBeKa My ja IMOKaKyBa BEYHOCTa M TO BoAM Bo Hea ,,Und sah das Grenzenlose so
nahe / Wie das Gesicht einer geheimnisvollen Geliebten* [,,l 6e3rpanuuHoTo TO
BHJIOB TOJKY Onu3y / Ko nukoT Ha TamHcTBeHara JbyOeHa.“] (ibid). Jlamu myrero
Hayuuja 1a jpybar? 3Haar nu Beke na jbyoar? ,, . . . OTH JbyOoBTa € ox bora, u cexoj,
Koj caka, e poneH ox bora u ['o mo3naBa bora; xoj He caka, Toj He [0 mo3nan bora,
otu bor e jby00B.*“ (CBero nmucmo Ha Crapuor u Ha Hosuot 3aBet, Hos 3agBert, [IpBo
nocianue Ha anocrton JoBaH, ctp.187). Cy0jekror ,,Hue™ Bo mecnara Kpajoii na
ceeition Haora crac Bo T, BO IPYruoT, BO OJIM3MHATA CO HEro U BO OakHEeKOT. Jlann
co HeMameTo Ha bora u Jby0oBTa KOH Hero, 4oBekoT € criocobeH BOONIITo 1a Jbyou?
3anosenra on Ucyc Xpuctoc racu: ,,Bo3pyou ['o ['ocriona, cBojot bor, co cero cBoe
Cplie, U CO ceTa CBOja Jyllla, ¥ CO CHOT CBOj pa3yM. . . . Bo3byOu 1o cBOjOT OJIMKEH
kako cebecu!* (Crero mucmo Ha Crapuor u Ha HoBuot 3aBet, HoB 3aBet, EBanremnue
cnopen Jlyka, ctp. 32). O0nactute Ha JbyOOBTa CE HACOUYCHHU KOH TPH acleKTa: JbyOOB
koH bora, koH OmxHMOT U KOH cebe. Co yOuBamero Ha bora, ocranyBa JbyOOBTa
KOH OJIMDKHHOT M KOH cebe. Jlanm Moxke ce yuite 1a ja uMa JbyOOBTa KOH OJIMKHHOT,
HeMajku ja JbyOoBra koH bora? Jlokonky mcye3nyBa penaiujara Jac — bor, Toraru
ITO J10ara Ha KCIPA3HETOTO MECTO, OTHOCHO Ha MCIPa3HEeTHTE MecTa?
Anamusupajku ro nargosekot (Ubermensch) na Huue, Xajaerep ro nepunupa
HaTYOBEKOT Kako,, Jener Mensch aber, der inmitten des Seienden zum Seienden sich
verhilt, das als solches Wille zur Macht und im Ganzen ewige Wiederkunft des
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Gleichen ist, heiBt der Ubermensch.“(,,Ho, oHOj 4oBeK, K0j cpesie GUTCTBYBAYKOTO
Ce OfIHeCyBa KOH OUTCTBYBA4YKOTO, KOEILITO KaKO TaKBO € BOJ[jaTa 3a MOK U BO LIEJIMHA
BEYHO Bpakame Ha UCTOTO, ce Buka Harwosek. ) (Heidegger, 1961, Band II: 292).
Bo mecnara Yogex (Mensch) (Pinthus, 1992: 274, 275) on Kypr Xajuuke (Kurt
Heynicke) Toj Benu:

alch bin iiber den Wéldern, ,»JaC CyM HaJ| IyMHTE,
griin und leuchtend, 3eJIeH U OJecKaMm,

hoch tiber allen, BHCOKO HaJl CUTE,

ich, der Mensch.O Jac, yoBekot.” (ibid, 274)

Kaj Apryct lltpam (August Stramm) Bo mecHara Cemox (Allmacht) (ibid,
203) ce Bemu: ,,Du siegst Gott!* [,,;Tu I'o modemysamr bora!“] (ibid). Kapn Oten Bo
necHara boé (Gott) (Pinthus, 1992: 204, 205) noBukysa: ,,Riiste dich mit allem, was
du bist in deiner echten, nur dir erschlossenen Erkenntnis, du Einziger, du Mensch!*
[,,Ompemu ce co C€ ITO CH TH, BO TBOETO BHCTHHCKO CIO3HAHHE, caMo Ha Tebe
otkpueHo, T Enuncteen, tu Yoseky!“] (ibid, 205). Ha mMecroTo Ha penaiijara Ha
Jac co bora, ja uma camo penanujara Jac — Jac, koja Huue ja uMeHyBa Kako HaTUOBEK.
Hartuosekot ro HaaAMHHYBa, HalymTa M ro HErupa AOTOralliHMOT YOBEK U OAU IIO
MaToOT Ha CO3J/laBamk¢ Ha YOBEHITBO Koe ce caka cebecu (Heidegger, 1961, Band II:
292). HatyoBekoT ro Hermpa pasymMoT Ha JOTOTALIHMOT YOBEK U ja mpeoOpasysa
HeroBaTa CyOjeKTHBHOCT O] CyOjeKTHBHOCT Ha Oe3yCIOBEH pa3yM BO Oe3yCIIOBHA
cyOjekTHBHOCT Ha Bomjara 3a Mok. (ibid, 303). Bo Taxa 300pysawe 3apaiuyciupa
(Also sprach Zarathustra), Hunue Benu:Tot sind alle Gotter: nun wollen wir, dafl der
Ubermensch lebe* [,,MptBu ce cute 60roBu: cera cakame jaa xupee Haruosekor.*]
(Nietzsche, 1956: 340). ,,Hue* ce curte nyre Ko To CIIO3HAJIE OCHOBHUOT KapaKTep
Ha OMTCTBYBAYKOTO Kako BOJja 3a MOK. ,,Mein Wollen ist ein Weltorkan.* [,,Moeto
cakame e cBercku opkan‘] (Pinthus, 1992: 223), u3BukyBa JUPCKOTO Jac BO mecHara
Mojoiu 2po6 ne e iupamuga (Mein Grab ist keine Pyramide) on Teonop [ojonep
(Theodor Déubler). HartuoBekoT 3Ha4M O4OBEUyBame¢ Ha OMTCTBYBAYKOTO, 3HAYM
BOJIja 32 MOK U 3a BJIACT HaJ pupoata. Toj Bo cede uMa oApeIeHO KOJIMUYECTBO CTY/I,
jacHoTHja, IBPCTHHA, JIOTHUKA MPEJT ¢¢, Cpeka BO JIyXOBHOCTA, KOHIICHTpaI1ja, oMpa3a
3a 4yBCTBOTO, OMpa3a 3a MHOTYKpPAaTHOTO, HECHT'YPHOTO, KOJIEOIUBOTO, OMpa3a 3a
KpaTKoTo, y0aBoTo, Jbyoe3noto. (Heidegger, 1961: 292, 310). 3aroa Tpeba na aojie
HOBOTO BpeMe, 32 HOBUOT YOBEK, 33 HATUOBEKOT, 11a 3atoa Joxanec P. bexep (Johannes
R. Becher) Bo necnara Yosexy ciianu (Mensch stehe auf) (Pinthus, 1992: 253-258)
Oapa on 4oBekoT: ,,Mensch Mensch Mensch stehe auf stehe auf !!!* [,HoBeky uoBeky
yoBeky cranu cranu !!1“] (ibid, 258) u Epucr lltamnep (Ernst Stadler) ucro taka ro
ynaryBa 0apameTo: ,,Mensch, werde wesentlich!“ [,Hoseky, ocymtunu ce!““] (Pinthus,
1992: 196) Bo necunara Uspexa (Der Spruch) (ibid.). A cymTuHaTta Ha YOBEKOT €
HATYOBEKOT, OJ1 YOBEKOT ce Oapa Ja J10j/1e 10 HaTYOBEKOT, 3aToa Brarep Xa3eHkiesep
(Walter Hasenclever) Bo necnara Hoxiua iiaa 6e3 uckpwenu cpuu (Die Nacht fillt
scherbenlos) 6apa: ,,Wer treu ist, wird dem Menschlichsten gehoren.“[,,Koj e BepeH,
ke My mpunara Ha HajuoBeukoto.“] (Pinthus, 1992: 129). Beke kaxxaBme nexa Ha
HATYOBEKOT UyBCTBATA My CE€ OMPA3eHH, Taka, CMETaMe JieKa TOj He yMmee J1a JbyOu.
Jpyrure nyre HuKaxo, a cede? JbyOoB u e Toa?
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Cexkako aeka JyreTo ymear Ja JbyOarT M Ja COYyBCTByBaaT HE CaMoO CO Jyre.
Jlupckoro Jac Bo mecHara Hageowc (Hoffnung) (Pinthus, 1992: 283) ox AnGepr
Epenmuraju Ha exna crapa ¢orenja, Ha koja i (anu HOrapka, 32 MOMEHT M ja Bpaka
(dyHKIMjaTa, ceHyBajKH HEKHO Bp3 Hea. YOBEKOT HEMa MOK Jla HalpaBH CIICIUTE
KaMema JIa TPOIIie/iaat, HO MMa MOK Jla Ce COXKaJIM Ha CTapH MPEIMETH U J1a UM JajIe
*uBOT Ha HUB. CO CBOjaTa MOCBETEHOCT, COYYBCTBYBAME U JbyOOB YOBEKOT MOXE J1a
0)KMBOTBOPYBA, /1a Bpaka BO KMBOT U Jia mofapyBa pagaoct. Konkasa e camo Taa MOK
Ha yoBekoT! 1 koskaBa e caMo rojiemMa HaJexTa Jieka YOBeKOT HaydHJI J1a JbyOu.

3akiay4ok

Bp3 ocHOBa Ha OBHE aHANIM3M COIVIEAyBaMe Je€Ka BO TepMAaHCKOja3HuHATa
EKCIPECHOHUCTHYKA MOE31ja € IPUCYTHA PETUTHO3HOCTA U XKeabaTa Ha TUPCKOTO Jac
na octBapu penaiuja co bor. Toa ja 6apa Herosara Onusuna u 6e3 Hero ce uyBcTByBa
0CaMeHO, KaKo JaBEHHK M Kako 3pHIe mpamuaa. JIupckoto Jac e BO mHXHOMpaHa
coctojoa, ouzejku bor momuu u cu 3amunyBa. Co ryoemero Ha bor u co Herosara
CMPT, CBETOT 3aMpP3HYBa, ja HEMa MOBEKe CBETIMHATA W TOIUIMHATA M HAaJ HETO Ce
HaJIBUBA CEHKAara Ha Tarara u Ha 0e3HaIe:)KHOCTA. 32 YOBEKOT TOA 3HAYH JIeKa ja Iyou
[BpPCTATa MOTIIOpa BO JKUBOTOT CO INTO CTEKHYBa YYBCTBO Ji€Ka HETOBOTO CpIIE €
omycTorieHo. Cekako Jieka OrpOMHO BJIMjaHUE 3a BaKBaTa COCTOj0a M YyBCTBO MMa
armoc(epara Ha [IpBara cBeTCKa BOjHA CO HEj3MHATA OPYTAHOCT, CO YOMBaHETO
U ceomndarHoTo MPUCYCTBO Ha 3JI0TO U CMPTTA, INTO JOBEAYBa 10 TOA YOBEKOT Ja
crane HeuoBek. Cemak, MpUKa3 JIeKa OMyCTOINYBABETO HE TH 3a(aTHiIO CHUTE, JeKa
HE Cce YHHUIITHIIO cekaBameTo Ha bora kaj cute jyre ce MOBUIMTE BO mecHara Ha
boza (An Gott) on Enze Jlackep-Illunep ,,Gott, wo bist du?* [,,boxe, kage cu?*]
(Pinthus, 1992: 198); Bo necHara 3peere (Reifung) on Bunxenm Kiewm ,,Wo finde
ich, o Herr, deine ewigen HSnde!“ [,,Kane ke ru Hajnam, o ['ocionu, TBoute BeuHu
pane!“] (Pinthus, 1992: 203); Bo [lcarm (Psalm) on Kypt Xajuuke ,,und mein Herz
sehnt sich nach Gott.” [,,u MmoeTo cpiie kornaee 1o bora“] (Pinthus, 1992: 327); u Bo
Benu kpeaiuop cuupuinyc (Veni creator spiritus) on ®@paunn Bepden ,,Komm, heiliger
Geist, Du schopferisch!* [,,J[lojau, Ceet Jlyx, Tu cozmaBauku!“] (Pinthus, 1992: 321).
CTHXOBHUTE IITO TH pasmiieaBMe, BO CEKOj CIydaj YKaKyBaaT Ha MPHUI0OMBKATA O]
repMaHCKOja3HyHaTa eKCIIPECHOHNCTHYKA MMOe3Hja 3a TIOBTOPHOTO COTNIEAyBame Ha
pENUTHO3HATA TEMATHKA KAKO CYIITHHCKH COCTABEH JIe Ha YOBEUKHUOT JKHUBOT.
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